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BROLLACH

Scéal agam daoibh. Is mithid a insint. Oir is gearr eile a bheas an anéil
ionam. Seanchlairseoir mantach liath — sin a bhfuil ionam anocht. Ach
mas ea féin, mo chiall agus mo chuimhne is slan, agus ta bréid ildaite na
mblian le fi agam ar chrann na haimsire.

Athair agus mac is dbhar do mo scéal. Gearalt is ainm don athair. De
Windsor is sloinne dé. Normannach. Caislednai. Sirriam an ri in Penvré.
Mo thrua a theacht chun na Breataine. Eisean agus moéran eile da shiol.
Shil siad an tir seo a chur faoi dhaorsmacht. D’théach siad le sinn a chur
i mbraighdeanas.

Insim scéal Ghearailt. A thriall go Duibhlinn go lios Mhuircheartaigh
Ui Bhriain. An chomhcheilg in aghaidh Anrai I. An pdsadh le Nest. A
sheal ina shirriam i gcaislean Penvré. An cénai cois abhainn Teivi i gCill
Chiardin na Breataine. Fuadach a mhna céile. An dioltas a d’'imir sé ar
Owain.

Insim scéal a mhic. Muiris mac Gearailt. Sheinn mé féin suantrai do
Mhuiris nuair nach raibh ann ach leanbh sa chliabhan. Oileadh ¢ ina
Normannach 6g éadélach. Is aige a bhi caislean Llansteffan. Ach thainig
cor sa chinniuint. Baineadh seilbh na haite sin de. Chungaigh a chuid
fearann air. Bhi a dhroim le balla. Bhi an svae linne Breatnaigh arfis.
D’éalaigh Muiris thar toinn go hEirinn in aois a thri fichid bliain.

Gearalt de Windsor agus a chine. Thainig siad. D’imigh. Inseofar a
scéal. Scéal céad bliain. Scéal tri thir. Scéal ionradh na Normannach ar
Eirinn.

Seinn fonn ceoil, a chldirseoir!
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CAIBIDIL I

Deoraiocht
Duibhlinn 1095-1099

I

Duibhlinn: siid uainn i le banu an lae. Na sléibhte agus na cruacha
caolstuacacha 6 dheas. Aill agus ardoilean 6 thuaidh. Anoir linn an cuan
isteach go béal na Life. Siid romhainn an chathair. Longa ar fos ann.
Longa eile ar ti seoladh. Seithi agus arbhar, olann, leathar agus earrai
nach iad 4 luchtt agus 4 ndiluchtd ann. Ar long amhdin: sclabhaithe faoi
ghlas agus faoi gheimheal. Mullach fionn ar chuid diobh: Sacsanaigh.
Mullach rua ar chuid diobh: Gaeil n6 Gaill — ni theadar. A ndreach ba
liath lagmhisniuil.

Anoir linn fés ar an meathshdile. Tithe na nDanar ar bhruach theas
na habhann. Iad iseal caolthada. Ceann tui orthu. Cosdin eatarthu chomh
direach le téad cldirsi. Léana taltn faoi thorthai agus faoi mheacain idir
na tithe agus bruach na habhann. Cuid de bhantracht na haite ag obair
ann. Sitd mur na cathrach. E docht daingean. Airde dréimire ann.

Is ar dhéilin clochghainimh a thainig muid i dtir. Fearadh failte
romhainn agus cuireadh faoi choimirce an reachtaire sinn. Tugadh
didean agus iostas duinn. Rinneadh freastal maith orainn.

1T

Ceithre shamhradh a chaitheas i nDuibhlinn. Thég mé lan pluice de
theanga na nGael ann agus oiread eile de theanga na nDanar. Rud ab ait
liom in Eirinn — an fharraige a bheith soir uaim. Siar uaim at4 si anocht
anseo sa Bhreatain deich mbliana agus tri fichid dar gcionn. An tharraige
alainn aduain! Is cian ¢ bhi si fam. Is cian 6 chualas slupar slapar na
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dtonn faoi chreatlach baid né catghioscan an chrainn agus an seol ag
tarraingt go bocdideach bacoideach. Is cian 6 chualas fras bansaile ag
cathadh i mo thimpeall ar an deic.

Is cuimhin liom an ceol a chualas i nDuibhlinn. Ceol aerach aigeanta.
Is cuimhin liom na cldirseacha maisitla freisin. Ar ndéla féin, is { an
tsaileach an t-dbhar clairsi ab thearr leis na Gaeil. Téada umha a bhi ar na
clairseacha a chonaic mé i nDuibhlinn. Téada de rén na gcapall ba
ghndch ar chldirseacha na mBreatnach. Ach is binne umha na rén. Is
téada umha ata ar mo chldirseach féin — an Chaoindualach.

Buion de mhuintir Mhuircheartaigh Ui Bhriain a bhi i bhfeighil na
cathrach ar theacht i lathair dainn. Muircheartach Ua Briain, Ri Dhal
gCais, Ri na Duibhlinne, Ri na hEireann — go bhfreastra. Bhi triocha
céad de chine na nDanar faoi ghnathchdnai sa chathair. Is sinne an tria
cine a bhi cois Life — buion Breatnach de bhunadh Powys. Fir a bhi i
dtromlach 4r mbuine.

Bhi Cadogan mac Bleddyn i measc na ndeoraithe. An taoiseach. Agus
Owain. Duine da chlann mhac. Is duine de mo ghluin féin a bhi in
Owain. Ag dul anonn go hEirinn dé, ach oiread liom féin, ni raibh ann
ach buachaill géaganach giallbhan. Ag teacht anall chun na Breataine aris
dé tamall de bhlianta dar gcionn, is 6ganach luath laidir a bhi ann.

Rinne Owain mac Cadogan gniomhartha gaile agus gaisce tar éis dé
filleadh ar thdd na Breataine. Ach an ghaisce chéanna niorbh ¢é a leas
é. Na leas a threibhe. Ni raibh de thoradh uirthi ach dorn iata agus
dioltas. Caoineadh na marbhna nior cumadh in 6mds dé. Mar sin féin,
t4 a ainm i mbéal na ndaoine f6s: Owain Garbh. Measaim gur in Eirinn
a d’thoghlaim sé méran de cheird na troda 6ir is taghdach trodach an
cine iad na Gaeil.

Bhi duine eile de chine na mBreatnach i nDuibhlinn le linn an ama
sin. Nambhaid le Powys .i. Gruffydd mac Rhys, oidhre riocht an Deiscirt.
D'¢alaigh seisean go hEirinn nuair a mharaigh na Normannaigh a athair
sna Beanna Breaca. Bhi miondrong da theaghlach féin ina theannta i
nDuibhlinn. Iad ag friothail air. Cois taoille 6 thuaidh den chathair a bhi
aitreabh acu. Silim gur Cluain Tarbh ab ainm don fthearann sin. Chaith
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AN CLAIRSEOIR

Gruffydd blianta fada i nDuibhlinn. Ach is ¢ an filleadh ar an duchas a
bhi i ndan dé. Ni raibh uaidh ach an deis.

111

Thainig duine de shliocht na Normannach go Duibhlinn bliain de na
blianta beaga sin roimh thus an chéid .i. roimh an mbliain 1100. Gearalt
de Windsor ab ainm dé. Sirriam Penvré lena linn. Deargnamhaid linne.

Is é Arnulf de Montgommery a chuir Gearalt go hEirinn. Cleamhnas
a dhéanamh d¢ féin le hinion Mhuircheartaigh Ui Bhriain — sin ¢ ba
mhian leis. Oir bhi Arnulf ag ceannairc agus ag comhcheilg in aghaidh
an ri. In aghaidh tdaras na corénach i Londain. In aghaidh Anrai
Beauclerc. Agus ba mhaith an comhghuailli d6 a bheadh sa Bhrianach.
Oir is faoi ordu Ui Bhriain a bhi loingeas na nDanar, agus ba mhor dé réir
a chuid cumhachta ar muir agus ar toinn.

Niorbh é Gearalt de Windsor an t-aon Normannach a thainig go
Duibhlinn le linn na mblianta sin. Bhi foireann mhoér diobh i lathair ann
roimh 1099. Sin iad an fthoireann a bhain an t-adhmad le dion a chur ar
Halla Westminster. Céad crann darach a bhain siad i gcoill an
Fhionnuisce — mads cruinn an tuairisc.

Is maith a thuig an fhoireann sin ceird na tuadéireachta. Oir a
n-aithreacha féin triocha bliain roimhe sin i mbliain 4r dTiarna 1066,
bhdnaigh siad coillte Cotentin na Normainne le cabhlach moér a dhéanambh.
Mile bad a rinneadh le Sasana a ghabhail. Bhi na tuadoéiri i mbun oibre
aris cois Life bliain né dho sula ndeachaigh ar lion féin ann. Capaill
mhora acu faoi chuing. Na crainn 4 luchtd ceann ar cheann ar longa
bunleathana na nDanar. Agus as sin thar saile leo go Londain.

Céad crann darach a chur as Eirinn go Londain! Is 4ibhéil an turas a
bhi ann. Coicis ar muir. O dheas ar feadh chésta na hEireann. O dheas
fés thar iorras Penvrd. O dheas fés go Corn na Breataine. Timpeall ar
oiledin Sylian. Soir ar feadh chdésta na Domhnann agus criocha Dorset.
Soir thar Sussex agus Kent. Aneas thar ailltreacha cailce an Débhair. Siar
faoi inbhear na hAbhann Taimhe — an Thames. Is ansitd a cuireadh na
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céad crann darach sin i dtir. Ar a dilleacht agus ar a thairsinge, ar a airde
agus ar a uaisle, a leithéid d’aras nior chonacthas i gcriocha Breatan
riamh: Westminster.

Sin mar a chuala mise an scéal. Ni raibh ionam ach buachaill 6g. Is i
cuimhne an tseanphdiste atd agam ar imeachtai an tsaoil sin. Agus ma bhi
coill an Fhionnuisce bearnaithe ag tuaddiri na Normannach, is beag a
thuig mise an toisc na an t-udar. Mar bhi rud eile ar m’aire: an teitheadh,
an tir nua, Duibhlinn — an chathair ilteangach eadarluasach ar thug mé
seal de bhlianta m’6ige inti. Insim tuilleadh d’iomthtisa an ama sin. Ach
is taisce ceol na scéal.

‘Seinn fonn ceoil ddinn, a chldirseoir!”
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CAIBIDIL 2

Gearalt

Duibhlinn 1099

I

Boladh an éisc! Ghlan Gearalt a scornach. Chaith smugairle ar an gcosan
cliath. Dhearc an spéir. Ni raibh sa ghrian ach abhlann lagbhui san
oirdheisceart. Ag mednlae a bhi coinne leis in daras Mhuircheartaigh Ui
Bhriain ar bhéalbha na cathrach. Bheadh an t-am aige a dhul ar aifreann.
N6 faoistin a dhéanamh — da mbeadh peaca ar a anam! N6 da mbeadh
sagart sa tir Phaganach seo! Rinne sé meangadh gaire leis féin. Bhi sé ag
muscailt de réir a chéile.

Mar sin féin, bhi ceist an chleamhnais ag déanamh buartha do.
Cleamhnas Arnulf de Montgommery le duine de chlann inion
Mhuircheartaigh Ui Bhriain. L4 agus oiche ar muir 6 Rhuddlan go
Duibhlinn anall: ba leor sin do6 leis an scéal a chioradh ina intinn. Céard
a tharl6édh mas didlta a bhi ann? Ni hamhadin gur turas in aisce a bheadh
déanta aige, ach bheadh Montgommery gan tacaiocht, agus is dona an
teist ar an teachtaire a bheadh san eiteach. D’thdisc Gearalt an thallaing
mhor timpeall air. Bhi glaise in aer na seanmhaidine fés.

Duibhlinn! Nach minic a chuala sé tracht ar an dit. Ar na Danair seo:
baddiri agus muirithe mor le ra. Trachtalaithe diograiseacha. Agus
tuadoiri fiochmhara ar lathair an chatha. Dar Dia gur shlachtmhar cuid
de bhantracht an chine freisin. Sheas an Normannach ég. Bhi tritir ban
tamall 6 thuaidh uaidh ar an léana i mbéal an atha. Cisedin ar iompar
acu. Airde thar an medn iontu. Iad fionnrua snua-mhin.

Lig Gearalt méanfach. Bhi rud beag tuirse air de bharr an aistir mara.
Tuirse agus ocras. Ni féidir nach mbeadh teach dsta i mball éigin. Braon
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anartha agus crusta ardin — sin é a mbeadh uaidh. N6 mias leitean. N6
corn mead agus cnap blasta caise!

‘Ni Gael nd Danar thu féin!’

Gheit Gearalt. Chas. Is ansin a chonaic sé an mullach mér fir ina shui
ar cheap crainn i leataobh an chosain faoi bhinn ti.

‘Servus, ar sé.

‘Sagart thu?’ arsa an fear moér ina theanga féin.

‘No vos entenc, arsa Gearalt.

‘Normannach, dar mo bhriathar!’

‘Oui’

“Ta fuacht ann, nach bhfuil?’

Chuimil an fear mor an da bhois lena chéile.

‘Fuacht?’ arsa Gearalt.

Dt¢irigh an Danar ina sheasamh. Rinne gabh-i-leith-uait ar Ghearalt
de chor leathldimhe.

‘Seo, a dhuine, isteach leat cois tine!’

Thug Gearalt stil ar dheis agus suil ar chlé. Theann dorn ar an
miodog a bhi faoina chrios. Nior chosuil go raibh aon chontuirt ann. Bhi
an fear mor ag mantghaire leis.

‘Seo, seo!”

Isteach leo beirt sa bhothan iseal. Bhi teas brea istigh ann. Chonaic
Gearalt an tine agus na boilg, an t-ord agus an inneoin, an teannachar agus
an t-umar fuaruisce. Cedrta! Agus fear an ti: gabha tréan-neartmhar groi.

‘Bi i do shui, bi i do shui!’

Shuigh Gearalt ar st6ilin beag tri chos.

Pé ciall a bhi le caint an ghabha, ba chostil nach raibh ag teastail
uaidh ach seal comhluadair. Bait le Gearalt an chanuint shléchtach
ghallda a bhi air. Rud gan cosulacht le Fraincis na le Breatnais.

‘Oui, oui; ar sé aris.

Is ait gan thuinneog a bhi sa chearta bheag. Diaidh ar ndiaidh,
chuaigh suile Ghearailt i dtaithi ar an bhfaonsolas agus ar an
meathdhorchadas. Bhi cruite ar thairni ann. Bhi airm ar aidhleann ann.
Bhi clogaid agus ceannbheart catha ann. Fdinni agus mangarae
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seaniarainn. Bhain an gabha séideadh as na boilg. Dhearg an tine go croi.
Is ansin a chonaic Gearalt an brdiste. Is i an loinnir a mheall a shuil.
Loinnir rédhearg sa chainne ab thaide uaidh. D¢éirigh sé den stol, thug
ceithre choiscéim go cuinne na cedrtan, agus bhain lan na sul as an
tseoid.

Is biorén fallainge a bhi ann. E ceithre horlai ar thad. Ceann cruinn
air. Cloch luachmbhar ina cheartlar. Claspa ar a chul lena cheangal i
mbinn no i mbrollach fallainge. Leath an da shuil ar Ghearalt. Chuimil
sé an tseoid de bhois a ldimhe. Bhi fuacht an iarainn agus bladhm
chraosach na cloiche ag sealaiocht lena chéile ann.

‘A Thiarna, nach alainn!” ar sé.

Sheas an gabha mor le gualainn an Normannaigh 6ig.

‘Fagr!” ar sé de chogar, ‘le feu!’

Scaoil Gearalt a sparan da chrios. Doscail é.

“Tri bhonn airgid?” ar sé.

Shaigh an gabha a ghiall amach. Thaispedin sé ctig mhéar do
Ghearalt.

‘Quatre alors!’ arsa Gearalt.

Scaoil sé¢ an rudg de bhéal an sparain. Rinne an gabha dha mheandar
machnaimh.

‘Quatre’

Bhi an margadh déanta

Amach le Gearalt ar an tsraid aris. Bhi sé téite go bonn an da chois.
A bhealach a dhéanambh soir go héras an ri — sin ¢ an chéad mbhaith eile
a bhi le déanamh aige. Bhi beagan téagair i loinnir na gréine faoi seo.
Sitd crann ull i leataobh na sli. Shin Gearalt ar ghéag, bhain dha ull, chuir
ceann ina sparan, agus bhain plaic mhor as an dara ceann. Is beag a thuig
sé go raibh beirt ag faire air. Agus iad ag faire ar a chéile go deimhin.
Breatnach. Agus Gael.

IT

Cuiigear a bhi sa halla ard aoldaite: Gearalt, beirt cheithearnach
chosnochta, reachtaire an ti, agus teangaire beag corrathénach.
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‘Nil an Brianach i nDuibhlinn faoi lathair; arsa an reachtaire.

‘Le roy non est en Dublin, arsa an teangaire.

‘Mmm!.

‘Ach scriobh sé an litir seo.’

‘A escrit aquesta lettre.

‘Mmm!.

“Tabhair an litir seo chuig Arnulf de Montgommery.

‘Donnez aquesta lettre a Arnulf’

‘Mmm?!

“T4 an cleamhnas déanta.

‘El matrimoni est concertat’

Thug an reachtaire an litir ar ldimh do Ghearalt. Is rolla de phar
leathgharbh a bhi ann, ¢ sé horlai ar thad, agus séala céire air. Chuir
Gearalt an litir ina sparan leis an mbioran agus an t-ull.

‘Beidh long ag seoladh leis an taoille tra’

‘Un vaixell navegara per la marea baixa’

‘Tabharfaidh an long go Rhuddlan thu’

‘El vaixell...]

‘Oui, oui, arsa Gearalt go briosc.

Ba léir d6 nach raibh eolas ag Gaeil na Duibhlinne ar uaisle Windsor.
Ni raibh ann féin, dar leo, ach giolla gan sloinne.

Chas an reachtaire ar a shail agus d'imigh faoi dheifir, muinchilli fada
a thallainge ag sliocadh an urlair, an folt gruaige gan ceangal air. Gheit
Gearalt. Bhi ctt mér millteach seang-ghlas sitilach sna sala ar a mhaistir
an doras amach.

‘Adieu, arsa an teangaire beag.

Thainig an bheirt cheithearnach i leith le Gearalt a thionlacan chun
na sraide.

‘Adieu, ar sé.

Ag fagail lios Mhuircheartaigh Ui Bhriain d6, dhearc sé an choill 6
thuaidh. Bhi bearna mhor inti sa cheard ba neasa don abhainn. Isann a
baineadh na crainn darach le cur go Westminster.
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III

Tri thrath dar gcionn, ni raibh le feicedil ach dromchla siorghlas na farraige.
Chuaigh tir na hEireann 6 léargas. Ba ¢ Gearalt an t-aon neamhbh4doéir
ar an drakkar. Danair a bhi sa bhfoireann. Ualach seithi agus fionnaidh
ar bord acu. Bhi céir na gaoithe leo. Is aerach an la fémbhair a bhi ann.

‘Criostai thu?’

Gheit Gearalt. Duine de na Danair a bhi ag cur caidéis air. Ni raibh
aon rian den bhagairt ar a ghlér. D’théach sé fear a cheistithe. Dha ghéag
air chomh crua cnapanach le dha ghéag crainn. Folt flannrua gruaige ar
tuaidreamh ar mhullach a chinn. Ni raibh aon naimhdeas ann.

Is ea, arsa Gearalt.

‘Criostaithe na Gaeil, Criostaithe na Breatnaigh, arsa a chéile comhra.

Ba chlos briseadh na dtonn faoi shoc an bhaid, séideadh agus
seadadh na gaoithe i mbolg an tseoil, gioscan an chrainn. Chuimhnigh
Gearalt air féin. An mbeadh aon duine roimhe i Rhuddlan? An mbeadh
each faoi réir d6 ag lucht aimsire Arnulf de Montgommery? Nior mhaith
leis a bheith ina chadhan aonair ar bharr an chladaigh agus na Breatnaigh
ar chul sceiche i bhfogas urchar saighdeora de. Ghlac sé misneach. Ni
féidir nach mbeadh suil leis. Nach raibh litir an chleamhnais ina sparan
aige? Cleamhnas na Normannach agus na nGael in aghaidh Ri Shasana.

Bhi an Danar ag feitheambh leis an gcéad asc eile den agallamh.

‘Criostaithe sinn ar fad, arsa Gearalt ar deireadh.

Ba dhiol sasaimh don Danar an freagra sin.

‘Dia na gCriostaithe, dia gan mhaith, ar sé.

B’théidir go raibh iarraidh den mhagadh ina bhrathair don dushlan
sa raiteas sin. B'théidir nach raibh.

‘Dia gan mhaith?” arsa Gearalt go neodrach.

‘Dia marbh;, arsa an Danar, agus shin sé an d4 ghéag amach ag aithris
ar thior na croise.

‘Ah!” arsa Gearalt chomh neamhchuiseach agus a bhi ann.

Ba chostil go raibh a dhéthain raite ag an Danar. Is ar an bhfarraige
soir a bhi aird aige feasta. Tir na talamh ni raibh le feicedil f6s.
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Ba ijontach le Gearalt an sitl min liofa a bhi ag an mbad. Bad gan
chile. Conablach éadrom. Is ag scinneadh thar clar na dileann a bhi an
soitheach. Is ansin a thuig sé gur ar a athair féin a bhi sé ag smaoineambh.
Bannambh leis. Ach bhi sioraiocht mhoér na farraige agus na spéire a
thuascailt 6 na seacht gcuram ba l6n aigne dé de ghnath.

Bliain ud na cinnitina 1066, mile sé chéad a sé agus tri fichid, thainig
seacht mile fear i dtir lamh le Hastings le riocht na Sacsan a ghabhiil.
Bhi a athair féin ar dhuine acu. Na baid a bhi 4 n-iompar an 14 sin, is ar
aon déanambh leis an drakkar seo a bhi siad. Cé mhéad bad agus barc a
bhi sa mhuirshlégadh moér sin? Cé bhfios! Ach ba lia iad na cabhlach ar
bith a bhi ann 6 shin.

Ma b’thior don seanchas, chan na fir rosc catha le maidneachan lae
nuair a thaibhsigh muirbheach Shasana rompu. Is rud ¢ a chuala sé ina
bhuachaill 6g d6 gur churfa as La Chanson de Roland a duradh an
mhaidin ad. D’airigh Gearalt fuacht na sceoine ar a chroi. Na milte fear
ar an taoille. Seacht mile glér ar aon thonn agus ar aon amhran amhain!
Ba leor macalla na ngldr sin le bruth agus teaspach catha a chur ar thear
ar bith. Bhi Gearalt go domhain i dtobar a chuid machnaimh féin nuair
a lig duine de na Danair éamh:

‘Anglesey!’

Bhi Danair na Duibhlinne ag stitiradh an bhdid dluth leis an oilean.
Soir le costa a dtriall anois. Is triopallach a bhi an taisteal. Bheidis i
Rhuddlan faoi thrathnéna. Chuir Gearalt a 1amh sios sa sparan. Bhi an
bioran ann. Agus an t-ull! Bhi an litir ann freisin. Litir an chleamhnais.
Bhi an chomhghuailliocht 4 déanamh. Cén mhéid drakkar mar seo a
chuirfeadh Muircheartach Ua Briain chun na Breataine ag cinamh da
chliamhain da mbeadh éiri amach ann in aghaidh Anrai Rex?
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CAIBIDIL 3

Nest

Londain 1102

I

Dha la a bhi caite ag Gearalt sa seomra cung i mbarr an ti. Gaoth na
Samhna ag sianail sa simléar. Na luchain ag griogadh air idir dha néal
michodlata. An fhallaing mhor timpeall a dha ghuaille go dluath.
Dubhsmaointe ag tuile agus ag tra ar ghrinneall a aigne. Sin mar a bhi sé
6 chuir an ri fios air. Céard 4 bhi 4 bheartd d6? An chroch, an charcair,
an bad ban?

Thug Gearalt spléachadh eile ar an gcrtsca coirme. Braon ni raibh
fanta ann. Agus bhi an tine ag dul as. Lig sé cnead. Sin é an t-am ar chuala
sé tunc-tunc na mbrég an staighre anios. Dhirigh sé. Chuir droim le
balla. D’théisc dorn ar alt a chlaimh.

B‘shiud fear ardchaol géaganach an doras isteach. An da shuil ar bior
ina cheann. Cochall mér ag ceilt a éadain ar an saol. Ach is maith a
d’aithnigh Gearalt an teachta.

‘Fowke de Calais!’

‘Is mé ata ann, a Windsor’

Thug Fowke suil ar an ngriosach. Ar an leaba lom. Ar an gcoinneal
chéirspréite cois fuinneoige. Ar an meigeall bolgshuileach fir os a
chombhair.

‘Fada 6 chodail ta, a Windsor?

Focal nior dhuirt Gearalt. Shuigh Fowke ar cholbha na leapan.

‘Abair leat, a Fowke’

Chaith Fowke an cochall anuas d4 cheann. Chuimil a dha bhois le
chéile.

‘Ni baol duit, a Windsor’
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Ba leor sin le seacht snaidhm na himni a scaoileadh in ionathar
Ghearailt.

‘Beidh an ri ag suil leat amarach ar uair an mhean lae. I Westminster’

‘Cén... Y

Ni baol duit, a deirim. Ach is sciorrach iad leacracha an phalais.
Umbhlaiocht, a dhuine, umhlaiocht’

IT

B’thaide le Gearalt na deich n6iméad gur thdinig Anrai Beauclerc doras
an halla isteach na an da 14 a bhi caite aige sa seomra cung suarach i
mbarr an ti jostais cois céibhe. Sitd isteach an corénach ar deireadh. Fear
midhathuil go leor, dar Peadar. A bhéal ar fiar. Sotal ri i leagan a shul.
Buachaill aimsire lena shail. D’théach sé Gearalt go leorghrinn. Bhain de
leathmhiotég. Thug suil an fhuinneog amach ar an neaschoill
chraobhach. Labhair.

‘Ta failte romhat, a Ghearailt.

Lig Gearalt leathghluin faoi.

‘Bi i do sheasamh’

Dhirigh Gearalt cuas na hioscaide.

‘Freagair dom seo, a Ghearailt.

‘A Shoilse....

‘Chuaigh tu go Duibhlinn, nach ndeachaigh?’

‘Chuas, a Shoilse.

‘Rinne ta cleamhnas ann d’Arnulf Montgommery, nach ndearna?‘

‘Rinneas, a Shoilse?’

‘D’théach tu le cordin na tire seo a bhaint diomsa, nar théach?’

Tharraing Gearalt anail. ‘D’théachas, a Shoilse.

Chas Anrai a dhroim leis an bhfeallaire. ‘D’théadfainn an da shuil a
stracadh as do bhlaosc agus tha a chrochadh den rata’ Bhris seoda
fuarallais ar urla Ghearailt. ‘Ach ni chrochfaidh. T4 obair agam duit’

‘Obair, a Shoilse?’

Is ea. Obair. Agus beidh bean do chunta ar an lathair’
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‘Bean, a Shoilse?’

Ts ea. Nest is ainm di’

Chroch Anrai méar ar an mbuachaill aimsire. Baineadh tarraingt
as doras mor maorga an halla. Agus isteach leis an 6gbhean. Nest. Sheas
si. Chrom a ceann go modhuil. Is { ba dhathula de bhantracht na
mBreatnach de réir raite na ndaoine. D’théach Gearalt i. Is riogain mna
a bhi inti. Scéimh na héige ina gné. Agus finne na huaisleachta a thug si
1éi 6na sinsear. Boige i na é féin. Bhi a seacht n6 a hocht de bhlianta
eatarthu, dar leis.

‘Do chéad failte, a Nest, arsa Anrai.

‘Servus, ar si.

‘Seo é Gearalt de Windsor. Is é is céile duit feasta. Posfar anocht sibh’

Thég Nest a ceann go mall gur bhain lan na stl as a habhar fir.

‘An bhfuil snaidhm i do theanga, a Ghearailt?’ arsa Anrai.

Ba l¢éir go raibh. Dar na seacht naomh: Nest inion Rhys mac Tewdur
ina banchéile aige féin le lui lena taobh san oiche. Cén fear nach sitlfadh
dha chéad 1éig 4 tochmharc! ‘Go mbeannaitear duit, ar sé.

11T

Sin mar a bhi imeachtai an da 14 sin i Londain, dar mo bhriathar
seanchldirseora. Sin mar a tharla, dar taisi na naomh. An feitheamh a
rinne Gearalt sa teach iostais cois céibhe. A theacht i lathair Anrai i
Westminster. An t-agallamh leis an ri. Millean agus maiteanas. An
posadh le Nest infon Rhys.

Ach ceist: cén obair a bhi ag Anrai do Ghearalt? Freagra: daingnit na
riochta! Sin agus daingnit a chuid udarais féin. Oir m4 débair an choréin
a bhaint d’Anrai aimsir na comhcheilge, is iad cumhacht an iarainn agus
an deargthorlamhas a chleacht an ri ina dhiaidh sin. Montgommery ar a
theitheadh. E ag siorthreabhadh na dtonn idir Duibhlinn agus Barfleur
na Normainne. A dhearthair féin Robert Curthouse i gcarcair Cardyff
gan ddchas. Agus tuilleadh nach iad i luba na sceoine aige.

Agus cén it a mbeadh daingnit na riochta le déanamh ag Gearalt de
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Windsor ach san ait ar chéadthdg sé caislean sna himeallchriocha .i.
caislean Penvré ldamh le Havrefleur. Tégail an chaisledin sin ba dhana an
beart. Ba ghniomh gaisce. Ba shotal. Ba chleasach agus ba chliste. An
sotal agus an danaiocht sin, an chleasaiocht agus an chlisteacht sin — is
iad a thug ar Henri Beauclerc a anam a ligean le Gearalt an 14 sin i
Westminster. Cén duine ab thearr nd ¢ le hobair an ri a dhéanambh ar
thairseach na mBreatnach i nduthaigh uaigneach iargulta gan riail gan
reacht?
Seinn fonn eile, a chldirseoir!

26



CAIBIDIL 4

Owain
Cois Abhainn Teivi 1104

I

Chualas uallfairt na mac tire aris aréir. Is in ucht na coille a bhi siad
tamall sitiil 6n gcaislean. Is binn le mo chluais an ceol sin. Is le geoin na
pibe a shamhlaim é. Mar sin féin nil gléas ceoil ar domhan a dhéanfadh
cruinn-aithris air. Ni de shaol na mbeo ¢ ach de shaol na marbh.

Ni creach ar fénamh an mac tire. Is beag is fiu seilg a dhéanambh air.
Nil pioc feola ar a chonablach caolribeach. Ni féidir éalu air. Ta sé glic. Is
leasc leis na cuite drannadh leis. Nil de thairbhe air ach a chraiceann.
Agus an craiceann féin is daor le ceannach é. Ma nochtann an mac tire
a dhrad, beidh na madrai i mbaol a stiallta, agus beidh na fir i mbaol a
leonta agus a lanmharaithe.

Fos féin is féidir breith air. Ta cleas a dhiongbhala ann. Poll moér a
dhéanamh sa talamh. An poll a bheith bunleathan béalching. Feoil
gabhair a chur in iochtar ann. Béal an phoill a chludach le seanghéaga
agus le duilliur. Meallfaidh boladh na feola an mac tire. Seasfaidh sé ar
an neamhfhdd. Clisfidh na crionghéaga faoi. Rachaidh sé go téin an
phoill.

Tar éis a ghafa is furasta an mac tire a mhard. Nil le déanamh ach a
sha le sled. Is ait an t-ainmhi é: d4 ghldrai é oiche spéirghealai, scréach na
sian ni ligeann sé ar uair a mharfa. Is citin a ligeann sé le fuil a chuisle.
Nil le déanamh ansin ach an teanga a ghearradh as a bhéal.

Sin € a rinne an gaiscioch 6g.
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